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AHHOTALUSA

Bgenenue. B crarbe npeicTaBieH ceMaHTHKO-KOTHUTUBHBIH aHAJIN3 JIBYX THAPOHUMOB — O0b 11 Bax, KOTOPBIE SIBISIFOTCS
HaunOosee ynoTpeOUTeNbHBIME B TIOATHYECKUX TeKCTax Brnagumupa MasnHa. AHann3y NoBEpraloTcsi TEKCTOBBIC peain3a-
UK (KOHHOTALMK) KaK CaMHX 3THX CJIOB, TaK W MIPOM3BOIHBIX OT HUX MMEH MpuiararesibHbX. Ocoboe BHUMaHUE yenseTcs
00pa3zHOMY OCMBICIICHUIO HAa3BaHMH JBYX O0JbIIMX pek 3ananHoi Cubupu B cTuxoTBopeHusix Biagumupa MasuHa.

Lean: onucarh U BBISIBUTH CEMAaHTUKO-KOTHUTHBHBIC U JIMHTBOKYJIETYPOJIOTHYECKUE OCOOCHHOCTH UCITOIB30BAHMS TH-
npoHuMoB O6b U Bax B TBOpUECTBE IOTOPCKOTo nodsTa Braaumupa Masuna.

MarepuaJbl HccJIeIOBAHNS: MaTepUaioM JUIsl aHaJIM3a MOCITYKHIIH [TOITHYECKHE TIpon3BeieHns Biiaanmupa Masuna
— ypoxkeHI1a XaHTbI-MaHCUHCKOrO aBTOHOMHOTO OKPYTa.

Pe3yabTaThl M HayYHAasi HOBU3HA. AKTYaJIbHOCTb TEMBI OIPEACIISICTCS] TEM, YTO CEMaHTHKO-KOTHUTHUBHBIE MTPEANOCHUIKI
TIOSIBJICHHSI Y CJIOBA CEMaHTHYECKOH NIIyOWHBI, MHOTO3HAYHOCTH M 0OPa3HOCTH €IIE He0CTaTOYHO M3YUeHBI B 0OCKO-yrop-
CKOM $I3bIKO3HaHUH. B pe3ysbrare npoBeI€HHOTO MCClIeOBAHMS HAMH IIPOaHATM3UPOBAHbI CEMAaHTHYECKUE KOHHOTALMHN JIBYX
CIICIMATM3UPOBAHHBIX CJIOB (MMEHHO — T'MAPOHMMOB), ONpe/ieieHa UX POJIb B OATHUECKOM TEKCTe. TEeKCTOBbIE pean3aliiu
cioB O6b, Bax (1 MX NPON3BOIHBIX) OIMCAHBI C Pa3HBIX TOUEK 3peHHs (PaKypcoB): Kak 0003HAUCHUsI KOHKPETHBIX PEK, M KaK
azpecarsl 0OpallleHus] YeJI0BeKa, U KaK MapKepbl YyBCTB M AMOLIMH, UCIIBITHIBAEMBIX IT0ITOM. BBISIBIICHO, YTO HCIIOIB30BaHNE
TOIIOHUMOB B TIO3THYECKOM JIMCKYPCE IIOMOT'aeT CO3aTh Creln(pHIECKYI0 KapTHHY (SIpKuil (hparMeHT BOCIIPHHUMAEMOit Jeii-
CTBUTEJILHOCTH) H TIO3BOJISIET OTPA3UTh CBOCOOPA3HYIO aypy OKpy»Karoliero Mupa. HayuHast HOBU3Ha 3aKJIF04AETCs B TOM, YTO
B 10331H Briagumupa MasuHa aBTropamMu BBISIBICHBI (OITPE/ENICHBI) Te MPU3HAKHU reorpaduueckux 00beKTOB, KOTOPBIE CTaHO-
BATCSl HAHOOJIee BXKHBIMU M JUTS CO3aHusI 3CTETHKH ITPONU3BECHUS, U JUISl BRIPAXKEHHUS ONPEIENIEHHBIX YYBCTB.

Knroueswie cnosa: runponnmser, O0b, Bax, nmostndeckuii Teket, Bimagumup Ma3uH, UMEHHOE €JI0BO, ()YHKIIMHU CJIOBA,
CEeMaHTHKa
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ABSTRACT

Introduction: the article presents a semantic and cognitive analysis of two hydronyms — Ob and Vakh, which are the
most used in the poetic texts of Vladimir Mazin. Text implementations (connotations) of both these words themselves and
adjective names derived from them are analyzed. Particular attention is paid to figurative understanding of the names of two
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large rivers of Western Siberia in verses of Vladimir Mazin.

Objective: to describe and identify semantic, cognitive and linguoculturological features of the use of the hydronyms Ob
and Vakh in the works of the Yugra poet Vladimir Mazin.

Research materials: the poetic works of Vladimir Mazin — a native of the Khanty-Mansiysk Autonomous Okrug.

Results and novelty of the research: the relevance of the theme is determined by the fact that the semantic and cognitive
prerequisites of the appearance of semantic depth, ambiguity and imagery of a word are not yet sufficiently studied in Ob-
Ugric linguistics. As a result of the study, we analyzed the semantic connotations of two specialized words (hydronyms),
and determined their role in the poetic text. The text implementations of the words Ob and Vakh (and their derivatives) are
described from different points of view (angles): as designations of the certain rivers, as addressees of appeals by a man,
and as markers of the poet’s feelings. It was revealed that the use of the toponyms in poetic discourse helps to create the
specific picture (a bright fragment of perceived reality) and allows reflecting the peculiar aura of the surrounding world.
The scientific novelty lies in the fact that in the poetry of Vladimir Mazin, the authors identified those signs of geographical
objects that became most important for creating the aesthetics of the work and for expressing human feelings.
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BBenenmne HccnenoBarenbCkuii MOAXO, SIBICHHBIN B 3THX pa-
[ToaTnueckuii TEKCT conepkUT B cedbe Hanbomee  0Oo0Tax, MpelycMaTpUBaeT JMHIBUCTHUECKHUM aHAIN3
MOJTHBIE TOTEHIMAIbHBIE BO3MOXKHOCTH SI3bIKa M COJEpXKATeIbHBIX (CEMaHTHYECKHX), CI0BOOOpa-
pacKphITHE TIyOWHHBIX CMBICIOB JIMYHOCTHBIX I€-  30BaTENbHBIX, KYJIbTYpHO-OCTETHUECKUX H JAPYTHX
pexxuBaHMid. VM3BecTHO, 4TO MaHHAs ocobas GopMa  CTPYKTYP, 3aJI0)KEHHBIX aBTOPOM B TEKCT.
SI3BIKOBOTO BBIPAKEHHSI XapaKTepu3yercs crenudu- B siMHrBHCTHKE BONPOCHI MCMOIB30BAaHUSL TOIO-
YECKHUMHU 3aKOHOMEPHOCTSIMHU, «Ha HEro HakjaJbl- HUMHUYECKOW JIEKCUKHM B TIO3TUYECKHUX U XyJ0XKe-
BAlOTCS HOBBIE JONOJHUTEIbHBIE MO OTHOIICHHWIO CTBEHHBIX MPOM3BEACHUAX MOKA €HI€ HE MOTyYUIH
K $3bIKy, OTpaHHYEeHMs: TpeOoBaHHUS COOMIOAATh  JOJKHOTO BCECTOPOHHEIO OCBEILEHUS 3a UCKIIIoYe-
ornpeneaEHHbIe PUTMUYECKHE HOPMBI, OPTaHU30BaH- HHEM OTACIBHBIX PAa0OT, MOCBAMIEHHBIX CTUIMCTH-
HOCTBh Ha (DOHOJOTUYECKOM, JIEKCUYECKOM M CTPYK- YECKOMY M 3KCIIPECCHBHOMY OCBOCHHMIO TOIOHH-
TYpHO-KOMITO3ULIMOHHOM YpOBHsX. Bc€ 310 gemaer  muueckoit nekcuku [1; 7; 9; 21] u ap. B roropckoit
MOATUYECKUN TEKCT 3HAYUTEIHHO 00Jiee «HECBOOO- TyYMaHUTApHOW HAyKe IO JTaHHOW TeMaTHKe UMEIOT-
HBIM», 9YeM OOBbIYHasi pa3roBopHas peub» [15, 35]. cs Hekoropwie HapaboTku. E. B. Kocunnesa ¢ mu-
Ha MeHTanbHyI0 CYHIHOCTH MOITHYECKOTO TEKCTa  TEepaTypOBEIUECKUX IMO3MIMN HccienoBaia odpas
B MPOIIECCE BO3ICHCTBUS HA HOCUTENEH S3bIKa yKa-  OJHOTO M3 Teorpaduuecknx OOBEKTOB, ropoja, B
3piBaeT M. B. BUTOKOBa: «B mporecce mMpoYTEHHs TBOPUECTBE XaHTBHIMCKHAX M03TOB M. WM. Ilyneruna,
TEKCTa CTUMYIUpPYIOTCA U yckopsitorcss uHTesmiek- P I1. Pyruna, B. II. JlonroproBoii. B TBOpuecTBe
TyaJIbHbIE U MBICITUTENbHBIE MPOLECCHI, aKTyallu3U-  JaHHBIX aBTOpoB ropoja FOrpsl u fAAmana npencras-
PYIOTCS TIOJICO3HATENbHBIE ApXETHIINYECKHE IMPE- JIEHBI B KOHTEKCTE Teorpad)udeckoro u oOmecTBeH-
cTaBleHUs1, (POHOBBIC 3HAHUS, BOOOPAKEHHS H JIp.»  HOTO CBOEOOpasusi, KaKk Pe3ylbTaT COLUOKYJIBTYp-
[5, 3]. CoBpeMeHHbBIE HCCIENOBAaHUS MOITUYECKUX  HBIX MPEoOpa30oBaHUM, MPOMBIIIEHHOTO OCBOSHUS
TEKCTOB B aCIEKTax JINTEPATYPOBEIACHHS, TICHX0I0- TEPPUTOPUH. «B WX cIOBax CIBIIIUTCS JIOOOBH U
TMH W JIMHTBUCTHKH PELIAIOT CIOXHBIE MPoOJieMBbl  Bepa B CBeTIIOe Oyayliee TEpPUTOPUH, HA KOTOPOM
HUX CEMHOTHYECKOM CTPYKTYpbI, IEPLENTUBHO-3HA- OHM pacnonoxeHs» [12, 49]. A nosTudeckoe TBOp-
YUMBIX 3JIEMEHTOB, YPOBHEH BHESI3BIKOBBIX peasib- 4ecTBO B. A. Ma3uHa CTaHOBWIJIOCH MPEIMETOM
HOCTEH, COAEp>KATEIbHO-CMBICIIOBBIX M SI3BIKOBBIX  JIMHTBUCTHYECKMX u3bickaHuil A. E. benbkoBoii,
KOHCTPYKLUMH U T. A. PoJIb T€X WM MHBIX UTIOCTAaCEH  UCCIIEIOBABIIEH CTHJIMCTUYECKHE CPEACTBAa BbIpa-
B MHOTOCTPYKTYPHOM LIEJIOCTHOCTHU U COAEPKATEIb-  3UTEIBHOCTU B TBOPYECTBE M103TA [2], CHHOHUMHUYE-
HOM DPa3HOOOpPA3WU CTHXOTBOPHOTO TEKCTa MOXET CKHE PsJIbl CJIOB M KOHTEKCTYyallbHbIE CHHOHHMBI C
OBITh Pa3JIMYHON B 3aBUCHMOCTH OT €r0 Ha3HAUEeHUsI  YYETOM UX CEeMAHTUYECKUX, CTUIMCTUYECKUX U AHC-
u craryca. Cpenu Beelt 3TOM colepKaTebHO-CTPYK-  TpUOYTHBHBIX Ipu3HakoB [3; 4]. B Temarnueckom
TypHOW TOMM(OHUH TOITHYECKOTO TEKCTa HaW-  pa3HooOpasmm mo33uum Bragummmpa Masuna mo-
Ooniee BaKHYIO POJIb MTPAIOT BKIIOUYEHHBIC B HETO  BOJBHO YETKO BBIACISACTCS JIMHUS IPHHAIIICKHOCTH
SI3BIKOBBIE Cpe/ICTBA. fI3bIKOBas MapajurMa, peaiu- I[MO3THYECKOW JMYHOCTU K ONpeleséHHOW Treorpa-
3yIOMIAsiCsl B TIOOTUYECKON KapTHHE MHUpa, IpuBie- (HUYSCKOW W MPUPOITHON MECTHOCTH: MMEHHO TaM
KaeT BHUMaHHe MHOTUX JUHIBUCTOB [5; 10; 15; 24].  Bumsarcs GeckpailHHe IPOCTOPbI CEBEPHBIX LIMPOT,
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OBICTpBIC PEKH U IITYOOKHE 03epa, YIOTHbIE Topojia U
céna. Tem caMbIM TIpU3HAETCS, YTO JFOOOBH K POIAHO-
My Kparo y Bragumupa MasuHa nMeeT KOHKPETHOE
umst: TonoHumuyeckoe. GopMUpOBaHUE TONOHUMHU-
YeCcKoro (parMeHTa B MO3THYECKOM MHPOBUIECHUU
Bnanumupa MasuHa npencTaBieHO HaMMEHOBaHUS-
MU peajbHbIX reorpauueckux 00bEKTOB — JIECHBIX
u OOJOTUCTBIX TEPPUTOPHUH, peK, 03Ep, AepeBeHb,
roponoB. Kak n3BecTHO, UCIOJIB30BaHNE B IIOITHYE-
CKHMX M XY/I0’KECTBEHHBIX TEKCTaX TONOHUMUYECKON
JIEKCUKH TIOMOTaeT CO3/1aTh KOHKPETHYIO PeajbHYIo
KapTUHY MECTHOCTH, UCTOPUIO PA3BUTHS €€ KyIbTYp-
Ho-uctopuueckux nanamagdros [11, 248-250; 25,
413-414; 26, 719-721; 27, 181-183].

MarepuaJibl 1 METOABI

Marepuasiom sl aHajM3a MOCITYKUIU MPOU3-
Benenus B. A. Masuna «B HOBOe TBHICSUEIIETHEY,
«CuactnuBas», «MaHuUT cHOBa pwiOaka...», «Ilo-
MaHHbIM IuBUIM3auuei», «llpocTtoHana apeBHss
pasnyka...», «Y peKu-paziaydyHuls, «... U Bapyr
3umay, «lloanmyHHoe paznonbe», «Bax Onenneer B
napax jucronana...», «Ha mpasgHuke poroakoBy,
«Ilox BeTpoM y KocMaThIX eneil...», «CTHXOTBOp-
CTBO» U JIp., OIyOJIMKOBaHHbIE B COOpPHUKAxX CTH-
xorBopenuii [16; 17; 18]. Bo Bcex 3TuUX CTHXOT-
BOPEHHUSX aBTOP YIOMHHAET ABe peku Oob u Bax,
BOCTIEBasl UX BEIMYHE M KPacoTy, M0-0cO0OMY BOC-
IIPUHUMAEMBbIE CEBEPSTHUHOM.

B craree ocymiecTBisieTcss CeMaHTHUKO-KOTHHU-
TUBHOE ONMCAHUE JIEKCUKO-CMBICIIOBOTO MTPOCTPaH-
CTBa MOA3TUYECKOTO TBOPYECTBA, YTO OOYCIOBHIIO U
XapakTep MeToJ0J0Tui. OCHOBHBIM SIBJISIETCS OIH-
caTeJbHbI METOJ], C IIPEBAIUPOBAHUEM B METasI3bI-
K€ TpaJAMLMOHHBIX TEPMHHOB JIEKCUKOJIOTUH U CTH-
JTUCcTUKU. W3 ynciia MeToJ0B CEMAHTUKU U KOTHUTH-
BHUCTUKH HCTIONB3YIOTCSA: TAKCOHOMHUS (KJacCU(H-
LUPOBAaHUE S3bIKOBOTO MaTepuasa), COOCTaBICHHE
(c ycraHOBIEHHEM CEMaHTHYECKHX MPOIOPLU),
aHaJIN3 TPOSIBJICHUS] KOTHUTUBHBIX MOJIEJIeH U MeXa-
HU3Ma MeTa(opHu3aLuu.

PesyabTarsl

Bmanumup AnexceeBnu MasuH — IOTOPCKUUN
nosT, wieH Coro3a nucareneit Poccun, 3aciyxeH-
HBII JeATeNnb KyJIbTypbhl XaHTbhI-MaHCHNCKOTO aB-
TOHOMHOrO okpyra — fOrpel. Poauics on 1 sHBaps
1951 rona B cene Jlapbsik HuxueBapToBCKOTO paii-
oHa XaHTbI-MaHCHUHCKOTO aBTOHOMHOTO OKpYyTa.
TBOpuecTBO MOATA TYIIEBHO M MHOTOTPAaHHO: 0e33a-
0O0THOE IETCTBO U FOHOCTh Ha MaJioi poaune — B Jla-
pbsIKE; BOCIIEBAHUE IIPOCTOPOB POJHOIO CEBEPHOTO
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Kpas; JTI000BHAs JTMPUKA; JOOPOIYIIHBIE OTHOCETb-
YaHe — TPY)KEHUKH, phIOaKH, KaK IJJaBHOE OOTaTCTBO
POIHOM 3eMJIM; AYXOBHOE BO3POXKJIEHUE JTUUHOCTH;
MO3HAHMUE KYJBTYPbI CEBEPHOTO Hapoza; (uirocod-
CKHE pacCyXICHHUS O KU3HU.

Jlnst Hac cocTaBiseT 0e3yCIOBHBIN UHTEPEC JIMHT-
BUCTUYECKOE OCMBICIICHUE HCIOIb30BaHUS TOIIO-
HUMHYECKOHN JIEKCHKH, B YACTHOCTH — THIPOHHMOB,
B IOSTHYECKOM TekcTe (auckypee). MccnenoBanue
CTPYKTYpBI Teorpa(uyeckoro MpoCTPaHCTBA, BOC-
METOT0 HAIIMM 3eMIIKOM Bragumupom MasuHbIM,
MO3BOJIMUT BBISIBUTH JIMHTBOKYJBTYPOJIOTMYECKUE U
KOTHUTUBHBIE OCOOEHHOCTH TOINOHMMOB Ha (oHe
CHCTEMBbl 3HAHWHA W TPEACTABICHUA aBTOpa O pO-
HOU 3eMJie, O TPYe U KyJAbTYpe JIIONEH, )KUBYIINX Ha
Hell. TekcrooOpasyrorias poib MOIOOHBIX JIEKCHYe-
CKUX €JMHHUI] B TIOATUYECKOM TBOpUecTBe Bramumu-
pa Mas3uHa 0coOCHHO 3aMeTHa Ha (JOHE aBTOPCKOMH
MPUBSA3aHHOCTU K POIHOMY Kpar0 U Mayoil ponuHe
—Jlapwsaxy. I1o HaIMM cBeIeHUSIM, B MacIITabax ero
MOSTUYECKUX TEKCTOB BCTPEUAIOTCS JIEKCEMBI-TOIIO-
HUMBI Huoicnesapmoseck, Aman, peuxa Huwum, oepe-
syweuxa Ilanac, nocénox pvibaxos Yanomeii v np.,
HECyIHe CIeIU(UUECKYIO CMBICIOBYIO HArpy3Ky U
obnanaromye OoraTbIM accouuaTHBHbIM (hoHOM. B
OCMBICIICHUN CEMAHTUKU CIIOBOCOUETAHUS «TOTIOHH-
MUYECKast JISKCHKa» MBI TTPUICPKUBAEMCSI CYKIICHHS
I 1. loHnaze o TOM, 4TO 3TO «COBOKYITHOCTH CIIOB,
yHOTPEOISIOMUXCS B reorpapuuecKkux Ha3BaHUSAX B
KauecTBe UCXOAHOro marepuaina» [8, 164], a rumpo-
HUMHUYECKast JIEKCHUKA — 9TO «CJIOBA M CIIOBOCOYETA-
HUSl B COCTaBe Ha3BaHHWI BOJHBIX OOBEKTOB, yKa3bl-
BAIOIINE HA POJI 3TUX 00BEKTOBY [8, 165].

B pamkax pgaHHOW CTaThM MBI paccMaTpUBaEM
HamboJIee YacTo HCMHOJIb3yeMble B MOITHYECKOM
TBOpYeCTBe Bianumupa Masuna ruipoOHUMHYECKHE
enuHUIBL: O0b 1 Bax. Criemyet OTMETHTD, YTO, OTIH-
ChIBasl YyBCTBEHHOE BOCIIPUITHE TOIIOHUMHYECKOTO
MUpPa MMOATUYECKON JTMYHOCTHIO, MBI HE 3aTparvBa-
€M BOIIPOCHI ATUMOJIOTHH YKa3aHHBIX THAPOHUMOB,
MIOCKOJIbKY 11€7IECO00Pa3HOCTh MPOBEACHHUS TaKHX
onucaHuil TpeOyeT UCIOIb30BAHUS COOTBETCTBYIO-
X MeTonoB. K ToMy ke mpoOieMbl TIPOUCXOK/Ie-
HUSI TOTO WJTM HHOTO THIPOHMMA (IIMPE — TOMOHUMA)
HE BCEr/a pemarTcsi OAHO3Ha4HO. CII0KHOCTH JIaH-
HOTO BOTIPOCA CBsI3aHa C TEM, YTO KMHOTHE JIPCBHHE
Ha3BaHMUS HEOIHOKPATHO NEPEXOAWIH M3 OIHOTO
sI3bIKA B JIPYTOH, MpucrocaliuBasch TO K OAHOM, TO
K JIpyroi Mop(osoruy, ynomoOnssch MOJENsAM He
TOJBKO PA3HBIX S3BIKOB, HO W Pa3HBIX 3M0X, YTO B
HaCTOSIIIIee BpEMS YBEJIO UX OYEHb JAJIEKO OT Iep-
BOHauUaJibHOTO o0ymKay [20, 91].
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Ooyv

Obb — peka B Poccun, mporekaeT 1mo 3anaaHoi
Cubupu. OnHa U3 KpynHeidmux pek B mupe. be-
pét Havano npu cnusHuu bun u Katynu Ha Antae.
B yctbe oOpazyer Ob6ckyro ry0y u Bnagaet B Kap-
CKoe Mope. DTH OOIICU3BECTHBIC CBEJCHUS IS
JKUTEJIEH KOHKPETHBIX TEPPUTOPUMN HAIIOIHAIOTCS
JOTIOJTHUTENIBHBIM cMBbICiIOM. Kak u3BeCTHO, camu
XaHTBI CJIOBOM AcC Ha3bIBAIOT KaXK1YI0 U3BECTHYIO
uM OonblLyto pexy: Jlayan ac ‘Upteir’, Ilbmwap
ac ‘lleyopa’. TOIOHUMBI OTpaXarOT UCTOPUUYECKHUE
KOHTAaKThl Pa3HBIX HAPOIOB, SIBISIOTCS pe3yibTa-
TOM JUTUTEIHHBIX S3BIKOBBIX MUTPAIMOHHBIX IPO-
neccoB. O HazBauuu Ob6s aBTophl CioBapst «Pyc-
CKas OHOMAcTHKa U OHoMacTuka Poccum» muuonyr,
YTO OHO «HMMEET MPSIMOE OTHOUIICHHE K WPAHCKUM
S3bIKaM: TapK. (IIEpC.) 06 UMeeT 3HAYCHHE «pPeKa,
BO/Ia», Cp. Ha3BaHUA pek Bapzob, Cypxobd, Henod
u Jap. B pycckuil s3pIk Ha3BaHWE, BO3MOXHO, TIPO-
HUKJIO KaK 00O3HaYeHHE HH30BBHEB PEKH, TAK Kak
y tarap O6s — Ob6vion, y apuHCKUX KeToB — fO, y
XaHTBl U MaHCU — Acw, Ac, y HeHlleB — Canaam, y
KOMH-3BIpSIH — O668a «CHEXHAasl peKa», Y CENbKy-
noB — Kopa-Keonmul «u3BMInCTasg peka», Heax-
sunb-Keonmel «rmuHHACTAS pekay, Keail «Oompmas
peka» [6, 121-123; 19, 149].

l'uaponrMuyeckas eIMHUIA B XyJ0KECTBEHHOM
Y MO3TUYECKOM TEKCTaX OOBIYHO BBHITIOIHIET HOMH-
HAaTHBHYIO (DYHKIIMIO M BBIPAXKA€T CBSA3b OINHCHIBA-
€MOT0 COOBITHS C peajbHON IEHCTBUTEIHHOCTHIO.
«Ynorpebnenne reorpaduvyecKux Ha3BaHUH 00y-
CIIOBJICHO COZAEP)KaHHUEM M300pakaeMbIX COOBITHI
WK crietn (UKot 00bEKTOB: KOHKPETU3ALIUS IBUKE-
HUs B ipocTpancTBe (Kyaa? otkyaa?). B momo6nbIx
KOHTEKCTaX TOMOHUMBI BBICTYIAIOT B CBOEH OCHOB-
HOW (DYHKITMH: BBIACISIOT reorpaduueckuii 00beKT
U COOTHOCST C HUM H300pa)kaeMbl€ B MOITHYECKOM
TeKcTe coObITH [14, 591].

B nostuueckom tBOpuecTBe Bragumupa Ma3zuna
O6b Takke yNOMUHAEeTCsl B HOMUHATHBHOM 3Hade-
Huu. Kak ompenensemMoe CiI0BO, K TOMY ke — HMS
cOOCTBEHHOE, OHO MCTIONIB3YeTCs (CKIOHSAETCS U CO-
1acyercs) B TEKCTE IO MpaBHJIaM PYCCKOTO SI3bIKa.
A ceMaHTHKO-KOTHUTHBHAs crienuduka ynorpeose-
HUSl JaHHOTO THUAPOHMMAa OOHapyXUBaeTcs Onaro-
Japs €ro COYETaHWIO B MOATHYECKOW pedu ¢ Ipy-
MMM JIEKCEMaMU. B KOHTEKCTe, MpU COYETaHUU C
JIPYTUMH CIIOBaMU U 0OHAPYKUBAETCS MOITUIECKUN
00pa3Hblif moTeHnuan rugpoHnma Oow, HaIpuUMeEp,
npu OOpPHUCOBKE KOHKPETHOTO MPOCTPAHCTBEH-
HO-BPEMEHHOTO KOHTHHYyMa:
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Korna B O06mn

Kynaercs ayHa,

ABTOOYCOM

VYke mociaeqHUM, TTO3IHUM

B o6mary

BosBpamaercs ona. [18, 61]

[IposiBasist CBOXO HOMMHATHBHYIO CYIIIHOCTB, CJIO-
BO O6b 0COOCHHO TECHO CONMMXKAECTCS C MPU3HAKO-
BBIMH YacTSMHU peud — IMpHIararelbHbBIMU, pUYa-
CTHSIMH, — M, KaK pe3yJIbTaT, peka MOKET OBITh TIpe/I-
CTaBJIEHA, HAIIPUMEP, KaK WUpOKas N OOHOBNENHA:

S nibIBY O IIMPOKOM

OoHoBAEéHHOH OOM.... [18, 15]

KuzneyrBepkaaromas 3HauuMocTb O6u  ans
«TOpofia, U3HBIBAIOLIETO OT JKaXAbD» peaan3yeTcs B
MOJIEJIM COOTHOIICHHUS YaCTH U 1IEJI0TO, NepeaaBae-
MOi#1 e€ mpuTsKareabHou dopmoii (sonna Oou):

l'opoa, n3HbIBarOMIMIA OT KasKbl,

[Teér O0u npudpexHYIO BOJIHY

W nenuBbIX o0y aaeT rpaxiaH

J1o TeueHbs pyKU AOTSHYTh.... [17, 64]

B mupoBunenuun B. Masuna moryuas u mmpo-
Kas pexka OOb yalie UMeeT 3HaUCHHE «ITPUBBIYHBINA
HaJICXKHBIH JIOKYC» € 2JIeMEHTaMU OOPa3HOCTHU U TH-
nepOonu3anuu:

Korna na neGe

Br13peBatoT 3Be3/151,

Korzna B O0u

Kynaercs nyna. [16, 98]

Mnomnos s3erueckux Hax O0bI0

brut ynap. A nanee uu 3Byka... [17, 49]

[ToaTnuecknii TekcT, uMes Oe3rpaHUYHBIA Ce-
MaHTHKO-KOTHUTHUBHBIN NMOTEHLINMA, TOPOKIAET HO-
Bble MeTapOpUUECKUE CMBICIBI U CO3AaET BTOPUY-
HbIE IIEPEeHOCHBIC HAUMEHOBaHus. B ciydae ¢ Obvio
aBTOPY BUAMTCA €€ 00pa3 MmomoOHO caMoMy YeToBe-
Ky U OTTOro €€ coueTaTeNbHbI MOTEHIIMA BKIIIO-
YaeT JIEKCEeMbI aHTPOIOICHTPUIECKOTO XapaKTepa:
cnesa, Monoooll, OKONO08AN, dHceranue, peanémcs.
COnnxeHre B OTHOM KOHTEKCTE MOJOOHBIX JIEKCEM
OCYIIECTBIISIETCS C IEJIbI0 OJyXOTBOPEHUS U OXKHB-
nenust O6u. Tem caMbIM, BEpPOSTHO, aBTOP XOYET I10-
Ka3aTh BEUHY0, OECLEHHYIO KU3Hb BEJIUKON PEKH.

B O6m He 6bIBatOT MOTHBI

Caé3 mosioabie BONHEL [16, 123]

Ho nipaBeiii 6eper Ha O0m TaéxHON

OxonoBad xejnanueM npuyana. [16, 129]

W3 X0n010B KUBHUTEIBHOK BIArOu

PBanércest O0b k TaéxHBIM Oeperawm,

U B HOBOM Beke J0OpOTHI 1 Onara

Oropckuit 6yOeH HaurpaeT Ham

CBsilIeHHBIX MECT oTedeckrue pUTMBL [17, 90]
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Kak u3BecTHO, TUPOHUMBI, KaK U APYTHE TOIO-
HUMBI (OMKOHUMBI, OPOHUMBI U Jp.), OTHOCSTCS K
paspsiy COOCTBEHHBIX UMEH, 0003HAYAIOUIUX OOBEKT
KaK €IMHCTBEHHbII B CBOEM pOJIE, BBIMOIHSIIOMINX
WHIUBUAyaM3Upyomyo (yaknuo. Yacto HEOTh-
€MJIEMOI YePTOI TOIIOHUMHYECKHX JIEKCEM SIBIISIETCS
HX Tepexos U3 paspsiga UMEH COOCTBEHHBIX B pas-
psi omperneneHnii (PU3HAKOBBIX CJIOB) IMyTEM MpH-
COEIMHEHUS] COOTBETCTBYIOIINX 00pa30BaTEeIbHBIX
¢opmanToB. [Ipunararensnoe odckoti (-oe; -as,; -ue)
pacKpbIBaeT OIpeeIEHHbIe IPU3HAKY 00BEKTa, IPH-
HAJUIeKAIIEr0 WM HMEIOIIEr0 HEMOoCPEICTBEHHOE
OTHoLIeHUE K peke OOb, U TaKkKe MOXKET Nepe/iaBaTh
COOTHOILICHHE YaCTH U LIeJIOT0, HapuMep, pu 000-
3HaueHNH O6u KaK OOJBITIOTO BOAHOTO MPOCTPAHCTRA
1 60001, V1 60JIH, KaK € COCTaBIISIOIIUX.

U B TOpkecTBe poccuiicko O6marogatu

O0ckoii BoJIHe THCTaTh y OeperoB

CTpaHuIlbl IPpEeBHOCTH, YTO HE YTPATUM

B xaHThIiicKOM OBITE BO3JIE 04aroB... [17, 90]

[IpunararensHoe oockoii (-oe; -as, -ue) y4acTBy-
€T TaKke B ONMHCAHMHM 3UMHHX CKa30YHBIX KPAaCOK
POAHOTO Kpasi:

O0ckHe pe3BbIE NPOCTOPLI

OneaeHeny BO3Jie JHS,

W conHue okyHyn0Ch B IpOpyoOs,

Kaxk tneromast rooBas. [17, 84]

JelicTBUTENBbHO, B BUJACHUH MO3Ta Bragnmupa
Masuna peka O0b MOXET ObITh Pa3HOW: TO B 3UM-
Hell mpopyOu Kymaercsi COJNHILE, TO 3aps UCKPUTCS
Ha €€ BOJIHAX:

3aps B 00cK0ii Boje ycTano Ope3xKuT,

[Tocneanuii myy uckpurcs Ha BoiaHax. [18, 21]

B cnemyrommx crpokax HaOmomaeTcss TecHas
B3aMMOCBSI3b IMOITUYECKOW JIMYHOCTH M OOCKHX
IIPOCTOPOB, KOTOPast KaK:

30B MapycoB OJECTAILICIO KPACOIO

C ABeHAALATHIO PSIaMU SIPKUX OKOH

3aneuatieH 00CKOI0 M0JI0COI0,

TedyenbeM KHU3HU Bpe3ascs rryooko. [16, 141].

371ech CIIOBOCOYETAHUE 0OCKAsL NOIOCA CONCPIKUT
B CBOEH CEMAaHTHKE CKPBITYIO MEPUEHIHIO TOPU30H-
TaJIbHOM MOJIOCHI LIUPOKOMN PEKH.

[Tpu onmcanny BOIHOTO MPOCTPAHCTBA U OKOJIO-
BOJIHBIX MPOCTOPOB JieKceMa 0Ockoll (-oe; -ast; -ue)
crocoOCTByeT (POPMHUPOBAHUIO 1IETIOCTHOrO 0Opasza
OOJIBIION PEeKH M MPHIETAIONINX K HEMY TEpPHUTO-
puil 1 0OBEKTOB.

Bax
Bax — peka B I1eHTpaibHOM YacTH 3amaaHo-
Cubupckoif paBHUHBI, MpaBblii mpuTok O6m. Teuér
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110 BOCTOYHOM 4acTu XaHThl-MaHCHIICKOrO aBTO-
HOMHOTO OKpyra. MlcToku Ha Bopopasmene Oacceii-
Ha OOu, Enuces u Taza, Teu€r cpeau 3a0oioucH-
HOH Taifru. IluTaHue peku CHEroBOE U JI0XK]IEBOE.
Bmamaer B O65 B 10 kM Bbime HikHeBapTOBCKA.
B CrnoBape «Pycckasi oHOMacTHKa M OHOMAacTHKa
Poccun» ormeuaercs: «9TUMOH OHUMA COOTHOCHT-
cs1 ¢ 00CKO-YTOPCKUM aleIUISITUBOM ax/sax/axm ‘Tpo-
TOKa’, OCJI0KHEHHBIM IIPOTETUYECKHUM 6 B IIPOLIECCE
pYCCKOIf afanTanuy, T. €. IOsBJICHUEM J00aBOYHOTO
3ByKa B a0CONIIOTHOM Hauase cioBay [19, 44].

Peka Bax mmeer 0onbiioe 3HaYCHHWE B KU3HU U
TBOPYECTBE M03TA: OHA ACCOLUUPYETCS C 1eIbHBIM
00pa3oM Mayioil pOIMHBI U IETCTBA, OTKY/A TIHYTCS
HUTH CyJbObI M HAXOAWUTCS UCTOUYHUK BIOXHOBEHHUS
JUISL BOCTIEBAHUS POJHBIX KPaEB:

IleBen, cynp0a 1 BIOXHOBEHbE

[To Baxy nayran misieém. [18, 10]

3nech TUAPOHUM Bax BBINOIHSAET HOMHHATHUB-
Hyto ¢yHkiuo. Ero cemanTuueckast ¥ BaJ€HTHOCT-
Hasl CTPYKTYpbl OYEHb CXOXKHM CO CTPYKTypaMH I'H-
nponuma O6s. CpaBHUM:

S nbIBY MO IIMPOKOIA

Oo6noBnérHON OOM... [18, 15]

B cnenyromux crpokax ruJpoHUM Bax Toxe BbI-
CTyIMaeT KaK HOMUHAIUS, HO C OTTEHKOM 4pe3Mep-
HOTO MPEYBEIMYEHUS M YCHJICHHOW YKCIIPECCHU:

K Baxy OenpiMu ropoamu

[ToBepnyncs marepuk. [18, 19]

[Tepen mosTom mpencTaér BeIUYECTBEHHAs Kap-
THHA, TJIe Bax — eCTh IEHTP BCEIEHHOW, B CTOPOHY
KOTOPOTO CMOTPHT LEJIbII MaTepUK C 3aCHEKECHHBI-
MH TOPHBIMH BEpIIMHAMU — «OEIBIMH TOopOaMu».
W gurarento nepenaéres omnrynieHue MmpeObIBAaHUS
B KOCMUYECKOM MPOCTPAHCTBE, I11€ €UHO U 3eMII,
u HeOo W peka Bax. Tem caMbIM JTF00OBbH K Mayon
pOAVHE, BOIUIOTUBIIIENCS B IAPCTBEHHOM peke Bax,
HMIUTMLIIMPYETCS B 00pa3HOil cuUcTeMe TBOpYECTBa
Bnanumupa Ma3zuna.

PaznooOpa3ue aBTOPCKUX MHTEPIpPETAIUil PEKU
Bax taxke mpuBOAUT K OOOTaIIEHUIO S3BIKOBOTO
MaTepuana myTéM Meta(opuuecKkux nepeHocoB, co-
OTBETCTBEHHO, K PACHIUPEHHUIO €T0 COYETATEILHOTO
NoTeHuuana. B pacimmpeHun cMbICIOBOM CTPYKTY-
pBI TupoHUMa Bax 0co0yio posib UTpaeT aHTPOIIO-
HEHTPpUYECKU (HaKTOp €ro KOHIENTyalIbHOTO 00pa-
3a. Beixonut, yto B BujeHun Bragumupa Masuna
peka Bax, kak u peka O6b, MOXKET 00J1aAaTh aHTPO-
MOMOP(HBIMU TPU3HAKAMH, KOTJa HEKHUE MaTepH-
aJNbHBIe OOBEKTHI OKPY’KAIOIIEro MUpPa BOCIPUHH-
MaloTCsl B 00pa3e AKUBBIX CYLIECTB, TOJOOHBIX YeIl0-
BeKy. B oceHHIOI0 cTyXKy Bax MOXET 6iedHems, Kak
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YesoBeK, Ha ()OHE CKAa30YHOTOo Tei3axka, IIe THXO
TUTBIBET OOJIACOK:

Bax Osnexneer B 1apax JucTomnaja,

U3 tymana menbKaeT neisax,

W mneIBET MO mIypiamuM nperpagam

Ob6nacoxk mporekaromuii Hamt. [18, 25]

B cruxorBopenun «Mamey» MO3T NUIIET O CBO-
el MaTepu, TpyKeHHUIIe Thija, KoTopas «C neTbMu
Ha peiOe BeDKMIIA / B BoeHHOI ToW Oeme». 3aech
peka Bax Ha3bIBae€T MO MOHSATHBIM MOTHBaM BbI-
crynaet kopmunavyem [17, 68]. E. B. Kocuniesa,
aHaM3upysl aBroOMorpaduuHBIi 00pa3 Marepu
B JaHHOM CTHXOTBOpeHMM Brnaaumupa Masuna,
numiet: «L{eHTpanbHO ke uepTol KEeHCKOro 00-
paza CTaHOBHTCS TpyHoJtoOue u paboTocmnocoo-
HOCTb: bpocana, mos mamywrxa, Cemb-Hego0 &
Kpoev-3apio, lTonoonvie pedosmywxu Cuderu na
topy. Cayuanace necua cmonamu: Cneza — 6 Kop-
muney Bax.... HeciydyaiilHO mo3T 3aBepIIaeT Mpo-
W3BEJICHUE YTBEP)KICHHUEM, UYTO €ro «MaTyIIKay,
KaKk ¥ MHOTHE TBICSYH MaTepei, B TSKEIOe s
HapoJia M CTpaHbl BpeMsl JAepiKalla IKOHOMUKY HA
xyoenvkux naeyaxy [13, 96]. Ha temy mpyoonio-
ous u kopmuavya Baxa HakmanbiBaloTCs BecEbie
U Mpa3JIHUYHbIE HOTKM B OMMCAHMM Mpa3qHUKA
pBHIOAKOB:

He cirydaiino o6mro60BaH

Yexaomeii* myist TopKeCTBa,

['ne OyHTyeT fiec COCHOBBIH,

Bosne neca pykasa

Po160ii naxnymiero Baxa

Betepouek meBenut. [17, 55]

* Yexyiomeil — MOCEJIOK PbIOAKOB.

Tem campiv, Bragumup MasuH npuzHaér, 4To
peka Bax urpaet 0CHOBOIIOJIATAIOLIY IO POJIb B KU3HU
3eMJISIKOB, OHA, Kak U Bejnukas O0b, NTeHCTBUTEIBHO
SIBIISIETCST IEHTPOM MUpo3nanus. Kakas Obl )KU3HB /
cyb0a He COCEeICTBOBANA C UX BEUHBIM TEUCHHUEM,
o6pasel O6u u Baxa B onucanuu B. Masuna Bcerja
MMEIOT TIOJIOKUTEITHHYIO CHMBOJTUKY.

Crnenyromias mapaaurma npecTaBlIeHUs «BaX0B-
CKOM TeMbI», KaK U B ciay4yae ¢ JObio, OXBAThIBAET
€ro MpHU3HAKOBYIO cucTeMy. BomHas ctuxus (mpo-
CTPaHCTBO) U Onu3nexallue K peke Baxy Teppuro-
pUM C HAaXOJAIIMMHUCA Ha HUX OObEKTaMH OTMeya-
FOTCS TIPUIIAraTeNbHbIM 8axckuil (-oe; -as,; -ue). Pe-
anu3anys JaHHOTO 3HAY€HUsl IPOUCXOAMT B COYETa-
HUU C CYLIECTBUTEIbHBIMU, HOMUHUPYIOLLUMU 600d
/ 6oouya, 20101e0b:

Comnnue Oypiisiye KpacuT Kpyru

Baxckoi BoaguIbI B U3BSYHOM JIBHMKEHBU

MuMO XaHTBIMCKUX U pyCcCKUX KocTpoB. [16, 130]
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A martb Most — ¢ Ypasa pojom,
JIroOwmia mecHM pacneBarh,

Korna k X010 JHBIM BAXCKHM BOaM
benné xonuna monockars. [17, 30]

Sl Mo-XaHTBIMCKU Ha4Yaj MeTh,

[o-pyccku coOupast 3ByKu

OT BOCXMILEHUS 10 MYKH

Ha BaxoBcky1o rososiennb. [16, 196]

CymiecTBUTENBHBIE 800a / 600uya, 20101e0b 10
OTHOIIIEHUIO K TOMOHUMY Bax 0003HA4ar0T COCTaB-
HYIO 4acTh. A CYIIECTBHUTEIBHBIC 00pblEbl U Depeed,
XapaKTepU3ylTCsl KaK MpUHAJIeKAIIUE peke Bax
OKOJIOBOJHBIC OOBEKTEHI.

Kornma mup MHe Ka3ajicsi HrpUBBIM

W ckBO3b NMH3BI HEUASHHBIX CIE3.

He cropanu Ha BaXCKUX 00pbIBax

[TomuHansHBIE CBeun Oepés. [16, 63]

Bcé exarb Obl, HE TOABE3XKAS,

Bcé mibith B1ons Baxckux 0eperos... [16, 127]

B nmostuueckom TBOpuecTBe Bnagumupa Masu-
Ha TUAPOHUMBI OOb U Bax MOTYT HCIOB30BaThCA
B OJTHOM CJIOBECHOM OKpYy>KeHuHU. B manHom ciydae
OJIHO U TO K€ yTBepxkaeHue Peuxa Bax meuém k
Oobu 1cToNb3yeTCsl B Pa3HbIX OMUCAHUSX:

Ho yman 51 Tam, TA€ BasKHO

Peuka Bax teuér k Oom. [18, 7]

Kak 00a1ymManHo U Ba:KHO

Peuka Bax teuér k Oo6m. [16, 57]

OpHako XapakTep CHUHTAaKCUYECKOM opraHu3za-
LMY JTaHHBIX CTPOK (COMMKEHUE MpeaoKeHus Pey-
xa Bax meuém c HapeuusMu 0O00YMAHHO U 8AICHO)
npuaaéT aHTponoMopHbI cMbICcT 00pasy Baxa.

[Toxoxas 3apucoBka ABuxkeHUs] Baxa B cTopoHy
OO0u mpencTaBieHa B CTPOYKaXx:

XaHTbIiickuii Bax Ha 00cKHe MPOCTOPHI

Moii 06:1acOoK Te4eHUEM HECET

K m3nmyunne pabo4ymnx pa3roBopoB

O coxpaHeHUH OTe4YeCcKUX Kpacor. [16, 187]

OnHako B OTIMYUE OT OyKBaJIbHOTO HOMUHATUB-
HOTO yTBepKIeHus Peuxa Bax meuém k Obu 3nech
BUJIMM y4YacCTHE TPETbEW CTOPOHBI — JIIOAEH, UMEIO-
[IUX BIMSIHUE HA CYb0y MECTHBIX KPacoT.

OO0cysxk1eHue U 3aKJII0YeHHe
AHanu3 sA3bIKOBOrO Marepuala 110 I'MIpOHUMaM
O6b 1 Bax B mosTHYecKux TekcTax Bragumupa Ma-
3HMHA [103BOJIAET CHENATh CIeAyIoIne BbIBOABL. [105T
B COOTBETCTBHU CO CBOUMH UACHHO-IIOITUYECKUMHU
3a/layaMy HMCIIOJIB3YET JaHHbIE THIPOHUMHYECKHE
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€AMHULBI 1711 MapKUPOBKU MPOCTPAHCTBA (MecCTa
coOBITHII) U Tepesade peasucTUIeCKON KapTHHBI
MIPOUCXOMSIIEr0 SBJICHUS HWJIN JAecTBUsA. Mect-
HbIE TUJIPOHUMBI TIOMOTAIOT CO37aBaTh 3HAKOMYIO
Cpeny W KyJIbTypPHO-HCTOPUYECKYIO CIEHH(PUKY
poaHoro Kpast. CeMaHTHKO-KOTHUTHBHOE CBOE0O-
pas3ue JNaHHBIX JIEKCEM B MOATHYECKOM JIHCKypCe
ompenensercs Omarogaps uX (PyHKIIMM B HOMH-
HAaTUBHOM M PEXe B NEPEHOCHOM, aHTPOIIOLEH-
TpUYECKOM, 3HaYueHUU. HoMHUHATUBHOE 3HAYEHUE
JAHHBIX THUIPOHUMOB MpPEayCMAaTPUBAET TOCTO-
SIHHO€ OECKOHEYHOE JBMIKCHUE BOJHOTO MOTOKA /
ctuxuu. Ilepegauya onyXOTBOPEHHOIO NpHU3HAKA
rupoHuMoB O6b U Bax TMpOUCXOOUT MYTEM UX
COYETAaHUs C JIEKCEeMaMH aHTPONmoMop¢HOIl ce-
MaHTHUKH.

['uapoHnMBl, Kak ¥ Apyrue BUIbI TOMOHUMHUYE-
CKOM JIEKCHKH, MOTYT TIEPEXOINUTH C OJHOW YacTH
peuu B IPYTYIO, T. €. IePEX0l IMEHH CYIIEeCTBUTEIb-
HOTO B IpUjIaraTesibHoe MyTEM MPUCOEAUHEHUS CO-
OTBETCTBYIOIUX (POPMAHTOB: 0OCKol (-0e; -as; -ue)
u gaxcxuu (-oe; -as, -ue), KOTOpbIE CIOCOOCTBYIOT

(hopMHPOBaHUIO LIETOCTHOTO 00pa3a pek O6b u Bax
¢ 100aBOYHBIMH CMBICIIAMHU.

[Iupoko MCTonb3ysi Ha3BaHUS JIIOOMMBIX PEK B
MOATUYECKOM JIUCKypce, Binanumup Masun co3za-
€T CcBOEOOpa3HYyI0 PErMOHANIBHYI0 KapTHHY MHpa
(Tounee, (parmMeHT OOJBIION KapTHUHBI), BOCIIE-
Bas OPUTHMHAIBHOCTb, KPAacOTy MU TEIJIO POJHOTO
CEBEpHOTro Kpas. 3HAKOMbIE C JIe€TCTBA MPUMETHI U
JeTajal, OTMEYaeMble MOAITHUYECKUM B30pPOM, CTa-
HOBSITCSI CHMBOJIMYECKOW, 0Opa3HON OCHOBOW HE
TOJIBKO JJI CO3JlaHUsl 3CTETUYECKOTO MPOAYKTa
(mns ycnmaasl ayxa), HO U JJ1 BRIpaskeHus o0ypeBa-
IOIIUX 103Ta OIAropoIHBIX YyBCTB. [ co3manus
nanHoro 3¢ dexra HanboIee BaXKHBIMU CTAHOBATCS
TaKue MPHU3HAKH PEK, KaK MIMPOTa, TUIABHOE, pas3-
MEpeHHOE TeUeHHe, 00raTcTBO phIOOH, MepennBa-
HUe BceMu LiBeTamMu paayru. [losTuueckue cTpoku,
nocesmEnnbie O6u U Baxy, HeCyT U IpyTYIO0 CMbIC-
JIOBYIO Harpy3Ky: YUTaTeNo nepeaaércsa 6e3ycioB-
Has yBEPEHHOCTb aBTOpa B TOM, YTO CAMO HaJU4He
3TUX PEK SABJISIETCA 3aJI0TOM CIIOKOMHOW U CBETJION
YKU3HH JTIOJIEH, )KUBYIIUX Ha UX Oeperax.
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